- Hebrew for Christians

www.hebrew4christians.com

Hebrew Reading Lesson

Psalm 6:4

Mizmor Vav, pasuk Dalet
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Save me for the sake of Your Mercy...
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for the sake of your mercy Save me! my soul deliver O LORD Return!
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"Return, O LORD, deliver my soul!
O save me for the sake of your mercy." (Psalm 6:4)
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Psalm 6:4

Reading Practice:
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“Return, O LORD, deliver my soul!
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O save me for the sake of your mercy."
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